CLEANING INSTRUCTIONS

PL Instrukcje czyszczenia RU MHcTpykuma no unctke LV TirSanas instrukcija S1 Navodila za cis¢enje
EE Puhastusjuhend HR Upute za ¢iscenje LT Skalbimo instrukcija BG VIHCTpyKUMW 3@ noymcTBaHe
SK Pokyny k starostlivosti UA THcTpykuia 3 ounLleHHA RS Uputstvo za cCiscenje IS Prifaleidbeiningar
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gentle do not do not do not do not dry
wash bleach tumble dry iron dry clean flat

Cover: 100 % Nylon, 100% Polyester, Filling: 100% Polyester

PL Pranie delikatne, Nie wybiela¢, Nie suszy¢ w suszarce, Nie
prasowac, Nie pra¢ chemicznie, Suszy¢ w stanie ptasko roztozonym
RU /lenkaTHas cTvpka, He otbenusath, He noaBepraTb cyluke
B 6apabaHe, He rnaguntb, He noaBepraTb XMMUYECKOW YnCTKe,
CyLUNTb TOPU30HTANBHO

LV Maiga mazgasana, Nebalinat, Nezavet velas Zzavetaja,
Negludinat, Netirit kimiskaja tiritava, Zavet izklatu

Sl Nezno pranje, Ne uporabljajte belila, Ne su$ite v susilnem
stroju, Ne likati, Ne kemi¢no cistiti, Susiti na ravni povrsini

EE Ornpesu, Mitte valgendada, Mitte kasutada trummelkuivatust,
Mitte triikida, Keemiline puhastus keelatud, Kuivatada laotatult
HR Blago pranje, Ne izbjeljivati, Ne susiti u susilici rublja, Ne
glacati, Ne ¢istiti kemijski, Susiti na ravnoj povrsini

LT Atsargus skalbimas, Nebalinti, Negalima dZiovinti dZiovykléje,
Negalima lyginti, Negalima sausai valyti, Dziovinti padéjus horizontaliai
BG BH1MaTeIHO NouncTBaHe, He n3bensaiite, He nsnonssavite
cywwnnHs, He rnagete, bes xumuyecko umncteHe, Cywete Ha

paBHa NOBBLPXHOCT

SKJemné pranie, NepouZivajte bielidlo, NesuSte v susicke,
NeZehlit, Nepouzivat suché Cistenie, Suchd plocha

VA [lenikaTHe npaHHsa, He Bia6inoBaTtn, MalnHHa cyLuka
3abopoHeHa, He npacysaTt, XimuncTka 3abopoHeHa CyLunTti B
rOpV30HTanbHOMY MONOXEHHI

RS Nezno pranje, Ne izbeljujte, Ne suSite u masini za suSenje
vesa, Ne peglajte, Ne Cistite hemijski, Susiti na ravnoj povrsini

IS Viokvaemur pvottur, Ma ekki setja i klor, Ma ekki setja i burrkara,
M3 ekki strauja, M4 ekki setja i efnalaug, L&tid borna liggjandi

KR SEA| MESE|, BESHX| 2 24, AXTI2 AXRAZIX] & 2,
CrEskx] & 2, =2to] 22l dsix] & o Bl EE}O\ Z2li(dry flat)
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hand do not do not do not do not dry

wash bleach

PL Pra¢ recznie, Nie wybiela¢, Nie suszy¢ w suszarce, Nie
prasowac, Nie pra¢ chemicznie, Suszy¢ w stanie ptasko roztozonym
RU PyyHasa cTupka, He otbennsatb, He noasepratb cylike B
6apabaHe, He rnagntb, He nojseprate XUMWUYeCKOW 4MCTKe,
CyLUNTb TOPU30HTaNbHO

LV Mazgat ar rokam, Nebalinat, Nezavét velas zavetaja,
Negludinat, Netirit kimiskaja tiritava, Zavet izklatu

Sl Pranje na roke, Ne uporabljajte belila, Ne susite v susilnem
stroju, Ne likati, Ne kemi¢no cistiti, Susiti na ravni povrsini

EE Kasitsipesu, Mitte valgendada, Mitte kasutada trummelkuivatust,
Mitte triikida, Keemiline puhastus keelatud, Kuivatada laotatult

HR Rucno pranje, Ne izbjeljivati, Ne susiti u susilici rublja, Ne
glacati, Ne ¢istiti kemijski, Susiti na ravnoj povrsini

LT Skalbti rankomis, Nebalinti, Negalima dziovinti dZiovykléje,
Negalima lyginti, Negalima sausai valyti, Dziovinti padéjus horizontaliai
BG PbuHO npaHe, He n3bensaiite, He n3nonsgaiite cylwnaHs,
He rnagete, be3s xumuuyecko uucteHe, Cywete Ha paBHa

PL Zawartos$¢: Pokrowiec na fotel z kieszenia tabletu - 2 czesci
RU Copepxxumoe: Hakuika Ha CuieHbe C KapMaHOM And
nnaHwerta - 2 getanu

LV Saturs: plansetdatora un sédekla parsegs - 2 dalas

Sl Vsebina: Prevleka za tablet in sedez avtomobila - 2 dela

EE Sisu: laua- jaistmekate - 2 -osaline

HR Sadrzaj: Zastita za tablet i sjedalo automobila - 2 dijela

LT Pakuotés turinys: Plansetinio kompiuterio déklas ir sédynés
apdangalas - 2 dalys

tumble dry iron dry clean flat

NOBBPXHOCT

SKRucné pranie, Nepouzivajte bielidlo, Nesuste v susicke,

NeZehlit, Nepouzivat suché Cistenie, Suchd plocha

UA PyyHe npaHHa, He BigbintoBaty, MalluHHa CyLuka

3abopoHeHa, He npacysaTt, XimuncTka 3abopoHeHa CyLumnTtv B

rOpV30HTaAbHOMY MONOXEHHI

RS Rucno pranje, Ne izbeljujte, Ne suSite u masini za suSenje

vesa, Ne peglajte, Ne Cistite hemijski, Susiti na ravnoj povrsini

IS Handpvottur, Ma ekki setja i klor, Ma ekki setja i purrkara, Ma

ekki strauja, Ma ekki setja f efnalaug, Latid porna liggjandi

KR & MEf, BESHR| & 24, 71x7|2 HZAZ|X] 2 2, CHIEsHR|

2 24, E2t0] 2R & 2, =2t0] EH(dry flat)
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CN FE, AODEA, FET, AT %, Aol Tk, FRiRT

BG Cbabp)KaHue: [1poTekTop 3a cejanka ¢ kanbd 3a Tabnet
-2 4actn

SK Obsah: Ochranny potah - 2 diely

UA BMmicT: Hakinzka Ha CUAIHHS 3 KULLEeHEro 415 NnaHLweTa - 2 geTani
RS Sadrzaj: Zastita za tablet i sediste automobila - 2 dela

IS Innihald: Spjaldtolvuhaldari og saetishlif - 2 hlutar
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Cover: 100 % Nylon, 100% Polyester, Filling: 100% Polyester
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1. Rear-facing use
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TABLET- & SEAT COVER

The two-phase Tablet & Seat cover can be used with baby
car seats, toddler car seats and booster seats. A magnetic
snap-pullensures that the tablet pocket closes automatically.
The cover is water-resistant and extremely durable.

O -12 Years
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INSTALLATION

NO/DK Montering SE

Installation  Fl  Asennus

DE Anbringung NL Installatie FR Installation Instalacion
IT Installazione PT Instalacdo GR  Eykatdotaon
TR Kurulum HU Rogzités €Z Instalace RO Instalare

Warranty: for details please visit www.besafe.com

NO/DK Garanti: se www.besafe.com for detaljer

SE For detaljerade garantivillkor vanligen besok besafe.com
FlI Takuu: tarkista yksityiskohtainen erittely osoitteesta www.besafe.com
DE Garantie: Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter www.besafe.de
NL Garantie: voor details kunt u terecht op www.besafe.com
FR Garantie: voir détails sur www.besafe.com

ES Garantia: para obtener mas informacion, visite www.besafe.com
IT Garanzia: per maggiori dettagli visitare il sito www.besafe.com

PT Garantia: para detalhes por favor visite www.besafe.com

GR Eyy0non: yL.a TAnpo@opieg mapakaloU e eTLOKePBeiTe TO
www.besafe.com

TR Garanti: Detayli bilgi icin www.besafe.com ‘u ziyaret edin
HU Garancia: a részletekeért kérjuk latogasson el a www.besafe.com oldalra
€Z Varovani: Pro presné instrukce prosim navstivte nase stranky
www.besafe.com

RO Garantie: pentru detalii vd rugam sa consultati www.besafe.com

1. Rear-facing use
a

NO/DK Bakovervendt bruk

SE Bakatvant anvandande

F1 Kaytto selkdmenosuuntaan

DE Ruckwartsgerichteter Gebrauch

NL Achterwaarts gericht gebruik

FR Utilisation dos route

ES Sentido contrario a la marcha

IT Uso in direzione opposta al senso di marcia
PT Uso no sentido contrario ao da marcha
GR AvteoTpappévn xpron

TR Arkaya yonelimli kullanim

HU Menetirdnnyal ellentétes hasznalat

CZ Pouziti proti sméru jizdy
RO Utilizare cu spatele la directia de mers

2. Forward-facin ~N

N\

\

N\

NO/DK Forovervendt bruk

SE Framatvant anvandande

Fl1 Kaytto kasvot menosuuntaan
DE Vorwartsgerichteter Gebrauch
NL Voorwaartsgericht gebruik
FR Utilisation face route

ES Sentido de la marcha

IT Usoin direzione di marcia

PT Uso no sentido da marcha
GR Xprjon Kotwvtag ePmpog
TR One yonelimli kullanim

HU Menetirdny szerinti hasznalat

C€Z Pouziti po sméru jizdy
RO Utilizare cu fata la directia de mers

A Warning: BeSafe recommends not to store items in the lower pockets during rear facing use.

NO/DK Advarsel: BeSafe anbefaler ikke & lagre ting i nederste
lomme nar setebeskytteren brukes med bakovervendte stoler.
SE Varning: BeSafe rekommenderar inte att man anvander de
lagre fickorna till forvaring for bakatvanda stolar.

Fl Varoitus: Besafe ei suosittele esineiden sailyttamista alemmissa
taskuissa silloin kun lapsi matkustaa selkdemnosuuntaan

DE Warnhinweis: BeSafe empfiehlt, bei ruckwartsgerichtetem
Gebrauchkeine losen Gegenstande in den unteren Taschen zu verstauen.
NL Waarschuwing: BeSafe raadt gebruikers af om tijdens achterwaarts
gericht gebruik artikelen op te bergen in de onderste vakken.

FR Attention: BeSafe recommande aux utilisateurs de ne pas ranger
d’objets dans les poches inférieures lors d’une utilisation Dos Route.
ES Advertencia: BeSafe recomienda a los usuarios no guardar articulos
enlosbolsillos inferiores cuando se utilice el sentido contrario ala marcha.
IT Avvertenza: BeSafe sconsiglia di mettere oggetti nella tasca

www.besafe.com

inferiore del pannello quando é utilizzato con seggiolino in
direzione opposta al senso di marcia

PT Aviso: A BeSafe ndo recomenda que o utilizador coloque
objectos nos bolsos inferiores quando em utilizado no sentido
contrério ao da marcha.

GR Mpost§omoinon: Ic avteotpappevn tomobétnon, n BeSafe
8¢ OLOTAVEL VA aTOBNKEVETE AVTLKELPEVA OTLG KATW BrKEG.
TRUyar: Uyari: BeSafe, arka yonelimli kullanimlarda alt
bolmelere esya yerlestirmeyi tavsiye etmez.

HU Figyelmeztetés: A BeSafe nem javasolja hogy barmit is
taroljon az als¢ zsebekben, ha a zsebes Ulésvédot menetirannyal
ellentétes bekotésl biztonsdgi tléssel hasznalja.

C€Z Varovani: BeSafe nedoporucuje vkladat predméty do kapes,
pokud je potah umistén na zadnim sedadle

RO Atentie: BeSafe recomanda sa nu pastratiarticolein buzunarele
de jos cand folositi scaunul auto cu spatele spre directia de mers.

A Warning: Always make sure the tablet pocket is closed before driving off

NO/DK Advarsel: pass pd at skjermlommen
alltid er lukket far du kjerer

SE Varning: Sé&kerstall att fickan alltid ar
ordentligt 1ast innan avfard.

Fl Varoitus:Tarkista aina ennen liikkeelle lahtoa,
ettd tabletin tasku on suljettu.

DE Warnhinweis: Vergewissern Sie sich vor der
Fahrt stets, dass die Tablet-Tasche geschlossen ist.
NL Waarschuwing: Controleer altijd of het
tablet vak gesloten is, alvorens weg te rijden.
FR Attention: assurez-vous toujours avant de partir
quelapochederangement pour tablette est fermée,
ES Advertencia: asegurese siempre de que
el bolsillo para tablets estd cerrado antes de
emprender la marcha

IT Avvertenza: Assicurarsi sempre che la tasca
porta tablet sia chiusa prima di partire.

PT Aviso: Certifigue-se sempre que a bolsa do
tablet estd fechada antes de iniciar a marcha.
GR lMposciLdomoinon: Mavtote va
EMBERALWVETE, TIPLV Va 08NYyACETE, OTLN BrKN
Tou tablet elvat kKAELOTA.

TR Uyari: Masa olarak kullanilan bélmenin, arabadan
hareket etmeden énce kapali olduguna emin olun
HU Figyelmeztetés. Mindig bizonyosodjon meg feléle,
hogy atablet szebet bezarta, miel6tt a gépjarmivel elindul.
CZ Varovani: Pred jizdou vzdy zkontrolujte, ze
je kapsa na tablet uzaviena.

RO Atentie: Aveti grijd Intotdeauna ca buzunarul
tabletei sd fie inchis inainte de a conduce masina.

For recommended applications to safely control the tablet, please visit

www.besafe.com

NO/DK Se www.besafe.com for anbefalte
apper.

SEFor BeSafe rekommendationer for att
sékerstalla funktionen besok www.besafe.com.
FI Tarkista suositellut aplikaatiot tabletin turvallista
kayttoa varten osoitteesta www.besafe.com.

DE Empfohlene Applikationen zum sicheren
Steuern des Tablets wahrend es sich in der
Tasche befindet, finden Sie auf www.besafe.de.
NL Voor aanbevolen applicaties om de tablet
veilig te bedienen, kijk op www.besafe.com.
FR Voir recommandations pour contréler la tablette
en toute sécurité, sur www.besafe.com.

ES Para aplicaciones recomendadas para el
control seguro de la tablet, visite www.besafe.com

IT Per le applicazioni consigliate per un utilizzo
sicuro del tablet visitare il sito www.besafe.com
PT Para aplicacbes recomendadas de controlo
seguro do tablet, por favor visite www.besafe.com.
GR [0 CUVIOTWIEVEGEPAPHOYES AOPANOUGEAEYXOU
Toutablet, emokepBeite To www.besafe.com.

TR Onerilen  mobil uygulamalarin  tableti
guvenle kontrol etmesi icin lutfen www.besafe.
com ‘u ziyaret edin.

HU Az ajanlott applikaciokhoz, melyekkel biztonsagosan
kezelheté a tablet, latogasson el a www.besafe.hu oldalra.
€Z Doporucené postupy jak ovladat tablet v
potahu naleznete na www.besafe.com.

RO Pentru aplicatiile recomandate care pastreaza
tableta Tn sigurantd in buzunar, va rugam sd
consultati www.besafe.com
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hand do not do not do not do not dry

wash bleach

NO/DK Handvask, Taler ikke klorblekning, Taler ikke
tarketrommel, Kan ikke strykes, Taler ikke kjemisk rens, Liggetarkes
SE Handtvatt, Anvand inte blekmedel, Kan ej torktumlas, Stryk
inte, Ej kemtvatt, torkas liggande

Fl Kasinpesu, Ala valkaise, Ala kuivaa kuivausrummussa, Ala
silitd, Ala kuivapese, Kuivata laaka-asennossa

DE Handwasche, Nicht bleichen, Nicht im Trommeltrockner trocknen,
Nicht bugeln, Nicht chemisch reinigen, Liegend trocknen

NL Handwas, Niet bleken, Niet drogen in trommeldroger, Niet
strijken, Niet chemisch reinigen, Liggend drogen

FR Lavage alamain, Ne pas utiliser d'eau de javel, Ne pas sécher
en machine, Ne pas repasser, Ne pas nettoyer a sec, Faire sécher
aplat

ES Lavar a mano, No usar lejia, No secar en secadora, No
planchar, No limpiar en seco, Limpiar en seco

Contents: Tablet & Seat Cover - 2 parts
NO/DK Innhold: Setebeskytter med skiermlomme - 2 deler

SE Innehall: sparskydd - 2 delar

F1 Sisdltda: Tabletti & penkin suojan - 2 osaa

DE Inhalte: Sitzschutz inkl. Tablet-Halterung - 2 Teile

NL Inhoud: Tablet & Autostoel beschermer - 2 delen

FR Contient: Protection d’assise avec poche pour tablette - 2 parties
ES Contenido: Funda para tablets y asientos - 2 piezas

tumble dry iron dry clean flat

IT Lavaggio a mano, Non usare candeggina, Non asciugare in
asciugatrice, Non stirare, Non lavare a secco, Stendere in piano
PT Lavagem a mao, Nao usar lixivia, Nao utilizar maquina de
secar, Nao passar a ferro, Nao lavar a seco, Secar na horizontal
GR MAUGLPO 0T0 X€pL, Mn xpnotporotnBet xAwplvn, Mnv el oe
OTEYVWTAPLO, Mn oL&epwBel, Mn oteyvokabaplotel, Lteyviote
o€ entnedn Béon

TR Elde yikama, Adartici kullanmayin, Tamburlu kurutma yapmayin,
Uttlemeyin, Kuru temizleme yapmayin, DUz yerde kurutun

HU Kézi mosds, Fehériteni tilos, Ne szaritsa gépben, Vasalni
tilos, Vegyileg nem tisztithato, Kiteritve szaritsd

CZ Prat ru¢né, Nepouzivejte bélidlo, Nesuste v susi¢ce, Nezehlit,
Nepouzivat suché ¢isténf, Sucha plocha

RO Asse spala cu mana, A nu se folosi inalbitor, A nu se usca in uscator,
Anuse cdlca, Anu se curata chimic, Lasati la uscat pe o suprafata plata

IT Contenuto: pannello porta tablet & protezuione sedile auto - 2 componenti
PT Contetido: Cobertura de assento e tablet - 2 pecas

GR NepLeXOpEVO: MPOOTATEVTIKO KAAUPHA HE BrKn tablet - 2 pépn
TR icerik: Tablet & Koltuk kilifi- 2 Parca

HU Tartalma: Tablettartd zsebes tlésvédo - 2 részes

€Z Obsah: Ochranny potah - 2 dily

RO Continut: Protectie Tabletd & Scaun - 2 parti

INSTALLATION

Instalacia RWU  YctaHoBka LW Uzstadisana

2. Forward-facing use N
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PL UzZycie z fotelikiem ustawionym do przodu
RU Vicnonb3oBaHue npy pacronioxeHnun mno
HanpaBAeHWIo ABUXEHNS

LV Priek$éjai izmanto3anai

Sl Uporaba v smeri voznje

EE Kasutamine vaatega ettepoole

HR Upotreba u smjeru voznje

LT Nukreipta pirmyn

BG /13n0n13BaHe B MOCOKa Ha ABUXeHMe

SK Pouziti po smere jazdy

UA BYIKOPUCTaHHs NPV po3TaLLyBaHHI Y HanpsivKy pyxy
RS Korisc¢enje u smeru voznje

PL Ostrzezenie: BeSafe zaleca nieprzechowywanie
rzeczy w dolnych kieszeniach, gdy dziecko jest zwrdcone
tytem do kierunku jazdy.
RU NpegynpexaeHve: BeSafe He pekomeHgyet
noab30BaTeNsiM CkNaAblBaTb NpeaMeTbl B HUXHUX KapMaHax npu
MCMONb30BaHNY aBTOKPEC/a MOBEPHYThIM MPOTUB ABVXEHUS.
LV Bridinajums: BeSafe iesaka aizmuguréjas izmantosanas laika
apaks$éjo kabatu nepiepildit ar mantam.
Sl Opozorilo: BeSafe ne priporoca shranjevanje predmetov v spodniji
predalcek ko se uporabljazavtosedezem, kije obrnjen v nasprotni smeri voznje.
EE Hoiatus: BeSafe ei soovita kasutajal hoida esemeid alumistes
taskutes, kui istet kasutatakse vaatega tahapoole.
HR Upozorenje: BeSafe ne preporucuje pohranu stvari u donji pretinac,
kada se zastita koristi za sjedalice okrenute suprotno od smjera voznje.
LT |spéjimas! BeSafe" nerekomenduoja naudotojams laikytidaikty
apatinése kisenése, jei keduté yra sumontuota nukreipta atgal.

IS Framvisandi notkun
KR et AH2 JPRIBS A CNIEMER

BG BHuMaHwue: BeSafe npenopbusa Ha notpebutenunte aa He
CbXxpaHsBaT NpeAMeTV B J0NHUTE AX060Be Ha NpoTekTopa npu
13MoN3BaHe Ha CTONYETO 3aK0oNa B 06paTHa NocoKa Ha ABUXEHMe.
SK Varovanie: BeSafe neodporica vkladat predmety do
vreciek, ak je potah umiestneny na zadnom sedadle

UA YBara: BeSafe He pekomeH/ye KopucTyBadam cknazatii npeaMeTy B
HKHI KMLLEH] NPY BUKOPWCTaHHI aBTOKPIC/a, LLIO MOBEPHYTE MPOTY PyXY.
RS Upozorenje: BeSafe ne preporucuje spremanje stvari u donju pregradu,
kada se zastita koristi za sedista okrenuta suprotno od smera voznje.

IS Advorun: BeSafe maelir med bvi ad hlutir séu ekki geymdir |
nedri vasanum pegar varan er notud med afturvisandi bilstélum.
KR Z11: BeSafet M SO R ALE Al ot Z3lo| AFES
BHSX| gk A8 pEuLIch

JP BE: BeSafe 1F. %ABIOMEARICTRIORT v MEIT
WIBlraI—H—ICHELEEA

CN &&: LR EEMBY, BeSafel@IN/01E FENARMEFER.

PL Ostrzezenie: Zawsze przed BGBHuMaHue: [lpegn wodupaHe ce
rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie,  yBepeTe, Ye Ax06a 3a TabneTa e 3akonyaH.
ze kieszen tabletu jest zamknieta.

SK Varovanie: Pred jazdou vzdy skontrolujte,

81 Namestitev EE Paigaldamine HR Postavljanje
LT MontavimasBGMoHTaxSKInstalaciaUABcTtaHOBNEHHSA
RS Postavljanje IS Uppsetning KR A x| JP BYft CN Zit

CLEANING

NO/DK  \Vaskeanvisning SE  Tvéttrad

NSTRUCT

Fl Puhdistusohjeet  DE Reinigungsanleitung

ONS

NL Schoonmaakinstructies FR Instructions de lavage ES Instrucciones de limpieza IT Istruzioni di
lavaggio PT Instrucdes de limpeza GR O8nyleg kabBaptopou TR Temizleme talimati HU Tisztitasi utmutatd

€Z Pokyny k udrzbé RO Instructiuni de curdtire

X

S RS

gentle do not do not do not do not dry

wash bleach

tumble dry iron dry clean flat

Cover: 100 % Nylon, 100% Polyester, Filling: 100% Polyester

NO/DK Skansom vask, Taler ikke klorblekning, Taler ikke
tarketrommel, Kanikke strykes, Taler ikke kjemisk rens, Liggetarkes
SE Skontvatt, Anvand inte blekmedel, Kan ej torktumlas, Stryk
inte, Ej kemtvatt, torkas liggande

Fl Pese hellavaroen, Al4 valkaise, Al kuivaa kuivausrummussa,
Alg silita, Ala kuivapese, Kuivata laaka-asennossa

DE Schonend waschen, Nicht bleichen, Nicht im Trommeltrockner
trocknen, Nicht btgeln, Nicht chemisch reinigen, Liegend trocknen
NL Fijne was, Niet bleken, Niet drogen in trommeldroger, Niet
strijken, Niet chemisch reinigen, Liggend drogen

FR Utiliser une lessive pour linge délicat, Ne pas utiliser d'eau de
javel, Ne pas sécher en machine, Ne pas repasser, Ne pas nettoyer
a sec, Faire sécher a plat

ES Lavado delicado, No usar lejia, No secar en secadora, No
planchar, No limpiar en seco, Limpiar en seco

IT Lavaggio delicato, Non usare candeggina, Non asciugare in
asciugatrice, Non stirare, Non lavare a secco, Stendere in piano
PT Lavagem curta, Nao usar lixivia, Nao utilizar maquina de
secar, Nao passar a ferro, Nao lavar a seco, Secar na horizontal
GR AnaA6 MAUGLHO, Mn xpnotpomotnBel xAwplvn, Mnv pmeL oe
oTeyvWINPLo, Mn atSepwbel, Mn ateyvokabaploTel, Steyviate
oe eminedn 6éon

TR Narinyikama, Agarticikullanmayin, Tamburlukurutma yapmayin,
Uttlemeyin, Kuru temizleme yapmayin, Duz yerde kurutun

HU Kimélé mosas, Fehériteni tilos, Ne szaritsa gépben, Vasalni
tilos, Vegyileg nem tisztithato, Kiteritve szaritsd

€Z Jemné prani, Nepouzivejte bélidlo, Nesuste v susicce,
Nezehlit, Nepouzivat suché ¢isténi, Sucha plocha

RO Ase spala cugrijd, Anu se folosiinalbitor, Anu se usca in uscator, A
nu se calca, Anu se curata chimic, Lasatila uscat pe o suprafata plata

PL Gwarancja: Szczegdtowe dane podano na stronie www.besafe.com
RU FapanTua: CM. 1oApo6HOCTYW Ha caiite www.besafe.com
LV Garantija: papildu informacijai apmeklgjiet vietni www.besafe.com
Sl Garancija: za podrobnosti prosimo obiscite www.besafe.si

EE Garantii: tapsem info veebilehel www.besafe.com

HR Jamstvo: za detalje vas molimo da posjetite www.besafe.hr
LT Garantija: iSsamesnés informacijos rasite apsilanke
tinklavietéje www.besafe.com

BG lFapaHums: 3a noseve nHGopMaLys, Mons nocetete www.besafe.com

SK Varovanie: Pre presné instrukcie prosim navstivte nase
stranky www.besafe.com

UA lapaHTisi: [letansHy iHpopmaLlito AviB. Ha caiTi www.besafe.com

RS Garancija: za detalje vas molimo da posetite www.besafe.com
IS Abyrgd: Farid & www.besafe.com til ad fa frekari upplysingar

KR B3: 22 482 A2 SH|0[X] www.besafe.com &=
JPREE:FHLITHESHETELIZTL D www.besafe.com

CNBR: #IHEE Fwww.besafe.com

1. Rear-facing use

PL Uzycie z fotelikiem ustawionym do tytu

RU licnonb3oBaHve  mpu  pacnonoxeHuu
NPOTUB HaNPaBAEHWA ABVXEHMA

LV Aizmuguréjai izmantos$anai

SI Uporaba v nasprotni smeri voznje

EE Kasutamine vaatega tahapoole

HR Upotreba u smjeru suprotnom od smijera voznje
LT Nukreipta atgal

BG /13n0/138aHe B 06paTHO Ha MocoKaTa Ha ABMXeHMe
SK PouZiti proti smere jazdy

UA BYiKOpVICTaHHs NPy po3TaLLyBaHHi MPOTV HaNPAMKY pyxy
RS Kori$¢enje u smeru suprotnom od smera voznje

www.besafe.com

IS Afturvisandi notkun
KR 2L AL
IPRDEEERA

CN R [fERA

RUNpeaynpexxaenne: [lepes Tem, Kkak Ball
aBTOMOBWAb TPOHETC C MecCTa, 06s3aTeslbHO
ybeauTeCh B TOM, YTO KapMaH 415 NNaHLeTa 3aKpbiT.
LV Bridindjums: pirms brauk$anas vienmeér
parliecinieties, ka planSetdatora kabata ir aizvérta
SI1 Opozorilo: Pred voznjo se vedno prepricajte
da je predalcek za tablet zaprt.

EE Hoiatus: enne soidu alustamist veenduge
alati, et lauakese tasku on suletud.

HR Upozorenje: Uvijek provjerite dalije pretinac
za tablet zatvoren prije pokretanja automobila.
LT |spéjimas! PrieS pradédami vaziuoti, visada
isitikinkite, ar plansetinio kompiuterio kisené yra
uzdaryta

PL Zalecenia utatwiajace bezpieczne kontrolowanie tabletu
w kieszeni znalez¢ mozna pod adresem www.besafe.com
RU O peKoMeH0BaHHbIX BapyaHTax UCMob30BaHNs
11 6e30MacHOM ynpaBeHUN NNaHLLETOM Bbl MOXeTe
y3HaTb Ha calite www.besafe.com

LV Lai uzzinatu vairak par drosu plansetdatora izmantosanu,
kamér tas atrodas kabata, apmeklgjiet vietni www.besafe.com
Sl Za priporoc¢ene aplikacije za varnosno kontrolo
tableta, prosimo poiscite na spletu www.besafe.com
EE Lauakese turvaliseks kasutamiseks
soovitatud rakendusviiside korral tutvuge infoga
veebilehel www.besafe.com

HRZa preporucene aplikacije za kontrolu
tableta, molimo vas da posjetite www.besafe.hr
LT Rekomendacijas, kaip saugiai valdytiplansetinj
kompiuterj, Zr. tinklavietéje www.besafe.com
BG3a  JONbAHUTENHM  Mpenopbky  3a
6e3onacHO Mon3BaHe Ha Tabneta, Mons

Ze je kapsa na tabliet uzavreta.

UAYsara: lMepej TuM, £K Ball aBTOMOGINb
pyLWMTb 3 Micls, 060BA3KOBO MepekoHaliTecs B
TOMY, LLIO KVLLEHS AN5 NNaHLLIeTa 3akpuTa.

RS Upozorenje: Uvek proverite da li je odeljak
za tablet zatvoren pre pokretanja automobila.
IS Advorun: Gangid &vallt Ur skugga um ad
spjaldtélvuvasinn sé lokadur &dur en keyrt er af stad
KR Z1: 2Hs7| Foj &4 Bjo]5 x20| &
AEX] ZelsHAIL,

JPEE BRI IFICIEMT. T—TILRT Y
FABAL TV B C e ZRERL T T LY

CN E&: AEaEHATIROKSZ L3

nocetete www.besafe.com

SK Odportcané postupy ako ovladat tabliet v
potahu najdete na www.besafe.com

UA po pekoMeHA0BaHi BapiaHTV BUKOPUCTaHHS
i 6e3neyHe ynpaBAiHHs NAAHLWETOM BU MoXeTe
[Ai3HaTMCS Ha caliTi www.besafe.com

RS Za preporucene aplikacije za kontrolu tableta,
molimo vas da posetite www.besafe.com

IS Vinsamlegast farid & www.besafe.com til ad
& upplysingar um forrit sem maelt er med fyrir
orugga notkun spjaldtélvunnar i vasanum.
KREHESIS s ®of & & Q=S #Esh=
A2 2t Atg2 ZH[0[X] www.besafe.com
ERSEX ESSPNI=N
JPRTLyYhERLICOAVEO—ILTBHD
WRINZT TV —> 3>l o0WTE www.
besafe.comzZELZT L,

CN X FReEHI TIRIIEEFR BRER, 515
FHFRwww.besafe.com



